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ÚRAD EURÓPSKEJ ÚNIE PRE DUŠEVNÉ
VLASTNÍCTVO

OSVEDČENIE O ZÁPISE DO
REGISTRA

Toto Osvedčenie o zápise do registra sa udeľuje pre
ochrannú známku Európskej únie, ktorá je uvedená
nižšie. Príslušné údaje boli zaznamenané do Registra

ochranných známok Európskej únie.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Zapísané / Registered 15/09/2023

No 018882484

výkonný riaditeľ / The Executive Director

Christian Archambeau
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018882484210
01/06/2023220
08/06/2023400

15/09/2023151
18/09/2023450

01/06/2033186
Pickmol541
0521

546

25.3.3531
27.3.15
SAFTRA Photonics, s.r.o.732
Moldavská cesta 51
040 11 Košice
SK
ROTT, RŮžIČKA & GUTTMANN740
Palisády 36
81106 Bratislava
SK
SK EN270
BG - 9
Измервателни инструменти; Прецизни измервателни
апарати; Физични апарати и уреди; Компютърни програми,

511

които могат да бъдат прехвърлян върху друг носител;
Компютърен софтуер, записан; Компютърни софтуерни
приложения, за сваляне; Оптични апарати и инструменти;
Спектрографски апарати; Сонди за научни цели;
Диагностични апарати, с изключение на такива за
медицински цели.
BG - 42
Анализ на вода; Проверка на качеството; Химически
анализ; Технологични изследвания; Услуги на научни
лаборатории; Научни изследвания; Изследвания в
областта на опазването на околната среда; Проектиране
на софтуер; Възстановяване на компютърни данни.
ES - 9
Aparatos de medición; Aparatos para mediciones de precisión;
Aparatos e instrumentos de física; Programas informáticos
descargables; Software [programas grabados]; Aplicaciones
informáticas descargables; Aparatos e instrumentos ópticos;
Espectrógrafos; Sondas para uso científico; Aparatos de
diagnóstico que no sean para uso médico.
ES - 42
Análisis del agua; Pruebas de control de calidad; Análisis
químico; Investigación tecnológica; Servicios de laboratorios
científicos; Investigación científica; Investigación en materia
de conservación medioambiental; Diseño de software; Recu-
peración de datos informáticos.
CS - 9
Měřící nástroje a zařízení; Přístroje pro přesná měření; Fyzi-
kální přístroje a nástroje; Počítačové programy [stahovatelné];
Počítačový software (nahraný); Stahovatelné počítačové
aplikace; Optické přístroje a nástroje; Spektrografy; Sondy
pro vědecké účely; Diagnostické přístroje, ne lékařské.
CS - 42

Analýza vody; Testování kvality; Chemická analýza; Techno-
logický výzkum; Služby vědecké laboratoře; Vědecký výzkum;
Výzkum v oblasti ochrany životního prostředí; Tvorba počíta-
čového softwaru; Obnova počítačových dat.
DA - 9
Måleapparater; Præcisionsmåleapparater; Apparater og in-
strumenter til fysik; Downloadable computerprogrammer;
Software til computere, optaget; Softwareapplikationer til
computere, downloadable; Optiske apparater og instrumenter;
Spektrografer; Sonder til videnskabelige formål; Diagnoseap-
parater, ikke til medicinske formål.
DA - 42
Vandanalyse; Gennemførelse af kvalitetstjek; Kemiske analy-
ser; Teknologisk forskning; Laboratorieydelser, videnskabelige;
Videnskabelig forskning; Forskning inden for miljøbeskyttelse;
Design af computerprogrammer; Regenerering af computer-
data.
DE - 9
Messgeräte; Präzisionsmessgeräte; Physikalische Apparate
und Instrumente; Herunterladbare Computerprogramme;
Gespeicherte Computersoftware; Herunterladbare Software-
Anwendungen für Computer; Optische Apparate und Instru-
mente; Spektrografen; Sonden für wissenschaftliche Zwecke;
Diagnoseapparate, nicht für medizinische Zwecke.
DE - 42
Wasseranalyse; Durchführung von Qualitätschecks; Durch-
führung chemischer Analysen; Technologische Forschung;
Wissenschaftliche Labordienstleistungen; Wissenschaftliche
Forschung; Forschung im Bereich des Umweltschutzes; De-
sign von Computer-Software; Wiederherstellung von Compu-
terdaten.
ET - 9
Mõõteaparaadid, mõõteseadmed; Täppismõõteriistad,
täppismõõdikud; Füüsikaaparaadid ja -seadmed; Ar-
vutiprogrammid [allalaaditav tarkvara]; Salvestatud arvutitark-
vara; Allalaaditavad arvutitarkvararakendused; Optikasead-
med, optikariistad; Spektrograafid; Teadusotstarbelised son-
did; Diagnostikaaparaadid, v.a meditsiinilised.
ET - 42
Veeanalüüsid; Kvaliteedi kontrollimine; Keemilised analüüsid;
Tehnoloogilised uurimused; Teaduslikud laboriteenused;
Teaduslikud uuringud; Keskkonnakaitseuuringud; Tarkvara
projekteerimine; Arvutiandmete taastamine.
EL - 9
Μέτρηση (όργανα -ης)· Μέτρηση ακριβείας (Συσκευές -ης -)·
Φυσικής (Συσκευές και όργανα -)· Η/Υ (προγράμματα -)
[τηλεμεταφερόμενο λογισμικό]· Η/Υ (Προγράμματα -)
εγγεγραμμένα· Εφαρμογές λογισμικού ηλεκτρονικών
υπολογιστών, μεταφορτώσιμες· Οπτικές (συσκευές και
όργανα)· Φασματογράφοι· Αισθητήρες για επιστημονική
χρήση· Διαγνωστικές συσκευές, για μη ιατρική χρήση.
EL - 42
Ανάλυση υδάτων· Δοκιμές ελέγχου ποιότητας· Χημική
ανάλυση· Τεχνολογική έρευνα· Εργαστηριακές (επιστημονικές)
υπηρεσίες· Επιστημονική ερευνα· Έρευνα στον τομέα της
προστασίας του περιβάλλοντος· Σχεδιασμός λογισμικού·
Ανάκτηση δεδομένων ηλεκτρονικών υπολογιστών.
EN - 9
Measuring apparatus; Precision measuring apparatus; Appar-
atus and instruments for physics; Computer programs,
downloadable; Computer software, recorded; Computer soft-
ware applications, downloadable; Optical apparatus and in-
struments; Spectrograph apparatus; Probes for scientific
purposes; Diagnostic apparatus, not for medical purposes.
EN - 42
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Water analysis; Quality checking; Chemical analysis; Techno-
logical research; Scientific laboratory services; Scientific re-
search; Research in the field of environmental conservation;
Computer software design; Recovery of computer data.
FR - 9
Mesureurs; Appareils de mesure de précision; Appareils et
instruments de physique; Programmes d'ordinateurs
téléchargeables; Logiciels [programmes enregistrés]; Ap-
plications logicielles informatiques téléchargeables; Appareils
et instruments optiques; Spectrographes; Sondes à usage
scientifique; Appareils pour le diagnostic non à usage médical.
FR - 42
Analyse d'eau; Vérification de qualité; Analyse chimique;
Recherches technologiques; Services de laboratoires scien-
tifiques; Recherches scientifiques; Recherche dans le domaine
de la préservation de l'environnement; Élaboration [concep-
tion] de logiciels; Récupération de données informatiques.
IT - 9
Misuratori; Apparecchi di misura di precisione; Apparecchi e
strumenti di fisica; Programmi per computer, scaricabili;
Software [programmi registrati]; Applicazioni per computer
software, scaricabili; Apparecchi e strumenti ottici; Spettrografi;
Sonde per uso scientifico; Apparecchi per la diagnosi non per
uso medico.
IT - 42
Analisi delle acque; Test di qualità; Analisi chimiche; Ricerche
tecnologiche; Servizi di laboratori scientifici; Ricerche scienti-
fiche; Ricerca in tema di tutela ambientale; Elaborazione
[ideazione] di software; Recupero di dati in banche dati infor-
matiche.
LV - 9
Mēraparatūra; Augstas precizitātes mēraparāti; Fizikālie
aparāti un instrumenti; Lejupielādējamas datorprogrammas;
Ierakstīta datoru programmatūra; Lejupielādējamas lietojum-
programmas; Optiskie aparāti un instrumenti; Spektrogrāfi;
Zondes zinātniskiem nolūkiem; Diagnostikas aparāti, izņemot
medicīniskiem nolūkiem paredzētos.
LV - 42
Ūdens analīžu veikšana; Kvalitātes pārbaude; Ķīmisko analīžu
nodrošināšana; Tehnoloģiskā izpēte; Zinātnisko laboratoriju
pakalpojumi; Zinātniskā izpēte; Pētījumi apkārtējās vides
saglabāšanas jomā; Datorprogrammu projektēšana; Datoru
datu atjaunošana.
LT - 9
Matavimo aparatai; Tikslieji matavimo prietaisai; Fizikos apa-
ratai ir prietaisai; Parsisiunčiamosios kompiuterių programos;
Įrašyta kompiuterių programinė įranga; Parsisiunčiamoji
kompiuterių programinė įranga; Optiniai aparatai ir prietaisai;
Spektrografijos aparatai; Davikliai (mokslo reikmėms); Diag-
nostikos aparatai (ne medicinos reikmėms).
LT - 42
Vandens tyrimai; Kokybės patikrinimas; Cheminė analizė;
Technologiniai tyrimai; Mokslinių laboratorijų paslaugos;
Moksliniai tyrimai; Aplinkos išsaugojimo srities tyrimai; Kom-
piuterių programinės įrangos projektavimas; Kompiuterių
duomenų atkūrimas.
HR - 9
Mjerni instrumenti; Aparati za precizno mjerenje; Fizika (uređaji
i instrumenti za-); Programi (računalni -) [koji se mogu
preuzeti]; Računalni programi [snimljeni]; Aplikacije za
računalne programe koje se mogu preuzeti s Interneta; Optički
uređaji i instrumenti; Spektrografski uređaji; Sonde za
znanstvene potrebe; Aparati za dijagnosticiranje [nisu za
medicinske potrebe].
HR - 42

Analiza vode; Kontrola kvalitete; Kemijske analize; Tehnološko
istraživanje; Laboratorijske znanstvene usluge; Znanstvena
istraživanja; Istraživanje u području održavanja okoliša; Izrada
[koncipiranje] računalnih progama; Ponovna uspostava baza
podataka.
HU - 9
Mérőműszerek; Precíziós mérőműszerek; Fizikai kísérletekhez
való készülékek és eszközök; Számítógépes programok [let-
ölthető szoftverek]; Számítógépes programok, rögzített;
Számítógépes szoftveralkalmazások, letölthető; Optikai
készülékek és eszközök; Spektrográfok; Szondák tudományos
használatra; Diagnosztikai berendezések, nem gyógyászati
célokra.
HU - 42
Vízelemzés; Minőségellenőrzés; Vegyelemzés, kémiai anal-
ízis; Technológiai kutatás; Tudományos laboratóriumi szolgál-
tatások; Tudományos kutatás; Kutatás a környezetmegőrzés
területén; Szoftvertervezés; Számítógépes adathelyreállítás.
MT - 9
Strumenti tal-kejl; Apparat għall-kejl bi preċiżjoni; Fiżika
(Tagħmir u strumenti tal- -); Programmi tal-kompjuter [softwer
li jista' jitniżżel]; Programmi tal-kompjuter irrekordjati; Applikaz-
zjonijiet ta' softwer tal-kompjuter, li jitniżżlu; Apparat u strumen-
ti ottiċi; Apparat ta' spettrografija; Sonda għal skopijiet xjentifiċi;
Apparat dijanjostiku, mhux għal skopijiet mediċi.
MT - 42
Analiżi tal-ilma; Kontroll u ttestjar tal-kwalità; Analiżi kimika;
Riċerka teknoloġika; Servizzi (xjentifiċi) fil-laboratorju; Riċerka
xjentifika; Riċerka fil-qasam tal-konservazzjoni ambjentali; L-
iżvilupp ta' softwer tal-kompjuter; Irkupru tad-data tal-kom-
pjuter.
NL - 9
Meetapparaten; Precisiemeetapparaten; Natuurkundige appa-
raten en instrumenten; Computerprogramma's, downloadable;
Software [geregistreerde programma's]; Downloadbare com-
putersoftware-applicaties; Optische apparaten en instrumen-
ten; Spectrografen; Sondes voor wetenschappelijk gebruik;
Diagnostische apparaten, niet voor medisch gebruik.
NL - 42
Wateranalyse; Kwaliteitscontrole; Chemische analyse; Tech-
nologisch onderzoek; Diensten van wetenschappelijke labo-
ratoria; Wetenschappelijk onderzoek; Onderzoek op het ge-
bied van milieubehoud; Software-ontwikkeling; Herstellen van
verloren gegane computergegevens.
PL - 9
Przyrządy pomiarowe; Urządzenia do pomiarów precyzyjnych;
Urządzenia i przyrządy do fizyki; Programy komputerowe
[oprogramowanie do pobrania]; Programy komputerowe na-
grane; Aplikacje komputerowe do pobrania; Urządzenia i
przyrządy optyczne; Spektrografy; Sondy do celów naukowo-
badawczych; Urządzenia diagnostyczne nie do celów medycz-
nych.
PL - 42
Analizy wody; Testy jakości; Analizy chemiczne; Badania
technologiczne; Usługi świadczone przez laboratoria naukowe;
Badania naukowe; Badania w zakresie ochrony środowiska
naturalnego; Projektowanie oprogramowania komputerowego;
Odzyskiwanie danych komputerowych.
PT - 9
Aparelhos de medição; Aparelhos de medição de precisão;
Aparelhos e instrumentos de física; Programas de computador
descarregáveis; Software [programas de computador grava-
dos]; Aplicações de software informático descarregáveis;
Aparelhos e instrumentos óticos; Espectógrafos; Sondas para
uso científico; Aparelhos de diagnóstico, não sendo para uso
médico.
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PT - 42
Análise da água; Provas de controlo de qualidade; Análise
química; Investigação tecnológica; Serviços científicos de la-
boratórios; Pesquisas científicas; Pesquisas na área da con-
servação ambiental; Design de software; Recuperação de
dados informáticos.
RO - 9
Instrumente de măsurare; Aparate de măsură de precizie;
Aparate și instrumente de fizică; Programe de calculatoare
[software descărcabil]; Programe de calculator înregistrate;
Aplicații software de calculator, descărcabile; Aparate și instru-
mente optice; Spectrografe; Sonde de uz științific; Aparate
pentru diagnosticare, altele decât cele de uz medical.
RO - 42
Analiza apelor; Teste de control al calității; Analize chimice;
Cercetare tehnologică; Servicii de laboratoare științifice; Cer-
cetare științifică; Cercetare în domeniul conservării mediului;
Proiectare de software; Recuperare de date informatice.
SK - 9
Meracie prístroje; Presné meracie prístroje; Fyzikálne prístroje
a nástroje; Programy (počítačové -) [stiahnuteľné softvéry];
Počítačový softvér (nahraté počítačové programy); Počítačové
softvérové aplikácie (sťahovateľné); Optické prístroje a nástro-
je; Spektrografy; Sondy na vedecké použitie; Diagnostické
prístroje (nie na lekárske použitie).
SK - 42
Rozbory vody; Kontroly kvality; Chemické analýzy; Technolo-
gický výskum; Vedecké laboratórne služby; Vedecký výskum;
Výskum v oblasti ochrany životného prostredia; Tvorba počí-
tačového softvéru; Obnovovanie počítačových databáz.
SL - 9
Merilni instrumenti; Aparati za natančno merjenje; Fizikalni
aparati in instrumenti; Računalniški programi [naložljiva prog-
ramska oprema]; Računalniški programi, posneti; Računalni-
ška programska oprema, naložljiva preko računalniške mreže;
Optični aparati in instrumenti; Spektrografi; Sonde za znan-
stvene namene; Diagnostični aparati, ne za medicinske
namene.
SL - 42
Analize vode; Testiranje nadzora kakovosti; Kemične analize;
Tehnološke raziskave; Storitve znanstvenih laboratorijev;
Znanstvene raziskave; Raziskave na področju okoljevarstva;
Oblikovanje programske opreme; Ponovna vzpostavitev raču-
nalniških podatkov.
FI - 9
Mittauslaitteet; Täsmämittauslaitteet; Fysiikan laitteet ja kojeet;
Ohjelmistot (tietokone -) [järjestelmästä toiseen poimittavat];
Tietokoneohjelmat [tallennetut]; Ladattavat tietokoneohjelmis-
tosovellukset; Optiset laitteet ja kojeet; Spektrografilaitteet;
Koettimet [sondit], tieteellisiin tarkoituksiin; Diagnoosilaitteet,
ei-lääketieteellisiin tarkoituksiin.
FI - 42
Veden analysointi; Laaduntarkkailu; Kemialliset analyysit;
Teknologiaan liittyvä tutkimus; Laboratoriopalvelut (tieteelliset);
Tieteellinen tutkimus; Tutkimus ympäristönsuojelun alalla;
Ohjelmistosuunnittelu; Tietokonetietojen palautus.
SV - 9
Mätapparater; Precisionsmätapparater; Fysikaliska apparater
och instrument; Datorprogram, nedladdningsbara; Registrera-
de datormjukvaror; Softwareapplikationer för datorer, nedladd-
ningsbara; Optiska apparater och instrument; Spektrografap-
parater; Sonder för vetenskapliga ändamål; Diagnostiska ap-
parater, inte för medicinska ändamål.
SV - 42
Vattenanalystjänster; Kvalitetsprovning; Kemiska analyser;
Teknologisk forskning; Vetenskapliga laboratorietjänster; Ve-

tenskaplig forskning; Forskning inom miljövårdsområdet; Ut-
formning av programvara; Återställande av datainformation.
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